S&W V-NOTCHED REAR SIGHT KITS - BROWNELLS S&W K/L/N
FRAME .160 V-NOTCH SIGHT KIT

Complete Rear Sight Replacement Kit

Complete rear sight kit replaces the standard blade on your Smith & Wesson
revolver and provides a wide, V-shaped notch. Enables faster pick up of the
front sight, especially with fine bead and ball front sights. Adjustable for
windage. Some “J” frame models may use a smaller head diameter. The
screw in this kit has a .217” diameter head.
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Attributes

¢ Name: BROWNELLS S&W K/L/N FRAME .160 V-NOTCH SIGHT KIT
¢ Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 078003004

o Mfr. No.:

¢ Make: Smith & Wesson

Model: Universal Handguns

Sight Color: Black

Style: V-Notch

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806004320

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitung fur S&amp;W VNotched Rear Sight Kits

¢ English: Safety Instruction Guide for S&amp;W VNotched Rear Sight Kits

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para Kits de Mira Trasera S&amp;W VNotched
e Francais: Guide de sécurité pour les kits de visée arriere S&amp;W VNotched

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Kit di Mira Posteriore VNotched S&amp;W

¢ Norsk: Bruksanvisning for S&amp;W VNOTCHED BAKRE SIKTESKITT

e Polski: Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczenstwa dla Zestawdw Tylnego Celownika VNotch S&amp;W
¢ Suomi: Turvaohjeet S&amp;W VNotched Takatahtainkitille

e Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for S&amp;W VNotched Bakre Siktkit

e Cesky: Navod k bezpe¢nosti pro S&amp;W VNOTCHED REAR SIGHT KITS



Sicherheitsanleitung fur S&amp;W VNotched
Rear Sight Kits

Einleitung

Vielen Dank, dass du das S&amp;W VNotched Rear Sight Kit gewahlt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dein SchieBerlebnis zu verbessern, indem es eine breitere, Vformige Kerbe flr eine bessere Erfassung des
Vordervisiers bietet. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen um.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Hintervisier installierst oder anpasst.
Verwende das Visier nur auf kompatiblen Smith &amp; Wesson K, L und NFrame Revolvern.
Halte das Sichtkit auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméaRig das Visier auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber ProduktRickrufe Gber die EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

¢ Installationssicherheit:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe wahrend der Installation in eine sichere Richtung zeigt.
o Verwende die richtigen Werkzeuge, um Beschadigungen am Visier oder der Feuerwaffe zu
vermeiden.

¢ Benutzungssicherheit:

o Uberpriife immer, ob das Visier sicher installiert ist, bevor du schieRt.
o Versuche nicht, das Visier anzupassen, wahrend die Feuerwaffe geladen ist.
o Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass ein sicherer SchieBbereich vorhanden ist.

¢ Schutz vulnerabler Gruppen:

o Dieses Produkt ist nicht fir Kinder gedacht. Beaufsichtige Minderjahrige immer, wenn sie mit
Feuerwaffen umgehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

Entferne die bestehende Hintervisierklinge von deinem Smith &amp; Wesson Revolver.
Richte das neue VNotched Hintervisier mit dem Montageslot aus.

Setze die Windeneinstellschraube durch das Visier ein und ziehe sie mit dem entsprechenden
Werkzeug fest.

Stelle sicher, dass das Visier eben und richtig ausgerichtet ist, bevor du es verwendest.

o

[¢]

[¢]

o

2. Einstellung:

o Das Visier ist fur die Windeneinstellung verstellbar. Verwende die bereitgestellte



Windeneinstellschraube, um notwendige Anpassungen vorzunehmen.
o Uberpriife die Ausrichtung nach den Anpassungen, um die Genauigkeit sicherzustellen.

3. Benutzung:

o Mache dich mit dem Visier vertraut, bevor du es in einer SchieBumgebung verwendest.
o Ube das Zielen mit dem neuen Visier, um deine SchieBgenauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Wenn das Sichtkit irreparabel beschadigt wird, entsorge es so, dass eine unbefugte Nutzung verhindert

wird.
e Ziehe in Betracht, Komponenten, wo anwendbar, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

Far Anfragen bezlglich des S&amp;W VNotched Rear Sight Kits konsultiere bitte die Website des Herstellers
oder den Kundenservice fur Unterstitzung. Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in
diesem Leitfaden befolgst, um optimale Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for S&amp;W VNotched
Rear Sight Kits

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W VNotched Rear Sight Kit. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a wider, Vshaped notch for improved front sight pickup. To ensure safe and
effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and respect.

Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the rear sight.

Use the sight only on compatible Smith &amp; Wesson K, L, and Nframe revolvers.
Keep the sight kit out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight for damage or wear before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction during installation.
o Use the correct tools to avoid damaging the sight or the firearm.

¢ Usage Safety:

o Always verify that the sight is securely installed before shooting.
o Do not attempt to adjust the sight while the firearm is loaded.
o Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Vulnerable Groups:

o This product is not intended for children. Always supervise minors when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing rear sight blade from your Smith &amp; Wesson revolver.

Align the new VNotched rear sight with the mounting slot.

Insert the windage screw through the sight and tighten it securely using the appropriate tool.
Ensure that the sight is level and properly aligned before use.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

2. Adjustment:

o The sight is adjustable for windage. Use the provided windage screw to make necessary
adjustments.
o Check alignment after adjustments to ensure accuracy.

3. Usage:



o Familiarize yourself with the sight before using it in a shooting environment.
o Practice aiming with the new sight to improve your shooting accuracy.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ If the sight kit becomes damaged beyond repair, dispose of it in a manner that prevents unauthorized

use.
¢ Consider recycling components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the S&amp;W VNotched Rear Sight Kit, please consult the manufacturer's website or
customer service for assistance. Make sure to follow all safety guidelines and instructions outlined in this guide
for optimal performance and safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Kits de
Mira Trasera S&amp;W VNotched

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Mira Trasera S&amp;W VNotched. Este producto estd disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar una muesca mas amplia en forma de V para facilitar la adquisicién de la mira
delantera. Para garantizar un uso seguro y efectivo, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar la mira trasera.

Usa la mira solo en revélveres Smith &amp; Wesson de los marcos K, L y N compatibles.

Mantén el kit de mira fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente la mira para detectar dafios o desgaste antes de usarla.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Seguridad en la Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté apuntando en una direccién segura durante la instalacién.
o Usa las herramientas correctas para evitar dafiar la mira o el arma.

¢ Seguridad en el Uso:

o Siempre verifica que la mira esté instalada de forma segura antes de disparar.
o No intentes ajustar la mira mientras el arma esté cargada.
o Sé consciente de tu entorno y asegurate de que sea un ambiente de tiro seguro.

¢ Grupos Vulnerables:

o Este producto no esta destinado a nifos. Siempre supervisa a los menores cuando manejen armas
de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

[¢]

Asegurate de que el arma esté descargada.

Retira la hoja de mira trasera existente de tu revolver Smith &amp; Wesson.

Alinea la nueva mira trasera VNotched con la ranura de montaje.

Inserta el tornillo de deriva a través de la mira y apriétalo de forma segura usando la herramienta
adecuada.

o Asegurate de que la mira esté nivelada y correctamente alineada antes de usarla.

[¢]

o

[¢]

2. Ajuste:

o La mira es ajustable para deriva. Usa el tornillo de deriva proporcionado para hacer los ajustes
necesarios.



o Verifica la alineacion después de los ajustes para asegurar la precision.

3. Uso:

o Familiarizate con la mira antes de usarla en un entorno de tiro.
o Practica apuntando con la nueva mira para mejorar tu precision de tiro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Deshazte de cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el kit de mira se dafia irreparablemente, deséchalo de una manera que prevenga el uso no autorizado.
¢ Considera reciclar los componentes cuando sea aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el Kit de Mira Trasera S&amp;W VNotched, consulta el sitio web del fabricante o el
servicio al cliente para obtener asistencia. AsegUrate de seguir todas las pautas de seguridad e instrucciones
descritas en esta guia para un rendimiento y seguridad éptimos.



Guide de sécurité pour les kits de visée arriere
S&amp;W VNotched

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de visée arrieére S&amp;W VNotched. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de tir en fournissant une entaille en V plus large pour une prise de vue avant améliorée. Pour
garantir une utilisation slre et efficace, merci de lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales

¢ Manipule toujours les armes a feu avec soin et respect.

e Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la visée arriére.

o Utilise la visée uniquement sur les revolvers Smith &amp; Wesson de type K, L et N.

e Garde le kit de visée hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Inspecte régulierement la visée pour détecter des dommages ou une usure avant utilisation.
¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

* Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Sécurité lors de l'installation :

o Assuretoi que I'arme est pointée dans une direction slre pendant l'installation.
o Utilise les outils appropriés pour éviter d'endommager la visée ou I'arme.

e Sécurité lors de l'utilisation :

o Vérifie toujours que la visée est correctement installée avant de tirer.
o Ne tente pas d'ajuster la visée lorsque I'arme est chargée.
o Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un cadre de tir sQr.

e Groupes vulnérables :

o Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Surveille toujours les mineurs lorsqu'ils manipulent des
armes a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o

Assuretoi que I'arme est déchargée.

Retire la lame de visée arriere existante de ton revolver Smith &amp; Wesson.

Aligne la nouvelle visée arriere VNotched avec la fente de montage.

Insere la vis de dérive a travers la visée et serrela solidement en utilisant I'outil approprié.
Assuretoi que la visée est de niveau et correctement alignée avant utilisation.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Ajustement :

o La visée est ajustable en dérive. Utilise la vis de dérive fournie pour effectuer les ajustements
nécessaires.
o Vérifie I'alignement apres les ajustements pour garantir I'exactitude.



3. Utilisation :

o Familiarisetoi avec la visée avant de |'utiliser dans un environnement de tir.
o Pratique le tir avec la nouvelle visée pour améliorer ta précision.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.

¢ Si le kit de visée devient endommagé audela de toute réparation, débarrassetoien d'une maniére qui
empéche une utilisation non autorisée.

¢ Envisage de recycler les composants lorsque cela est applicable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant le kit de visée arriere S&amp;W VNotched, consulte le site web du fabricant ou
le service client pour obtenir de I'aide. Assuretoi de suivre toutes les directives de sécurité et instructions
décrites dans ce guide pour une performance et une sécurité optimales.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Kit di Mira
Posteriore VNotched S&amp;W

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Mira Posteriore VNotched S&amp;W. Questo prodotto & progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro fornendo una tacca pit ampia, a forma di V, per un migliore allineamento della mira
anteriore. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e rispetto.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare la mira posteriore.

Utilizza la mira solo su revolver Smith &amp; Wesson compatibili dei modelli K, L e Nframe.

Tieni il kit di mira fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente la mira per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Sicurezza durante l'Installazione:

o Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura durante I'installazione.
o Utilizza gli strumenti corretti per evitare di danneggiare la mira o I'arma.

e Sicurezza durante I'Uso:

o Verifica sempre che la mira sia installata in modo sicuro prima di sparare.
o Non tentare di regolare la mira mentre I'arma & carica.
o Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

¢ Gruppi Vulnerabili:

o Questo prodotto non & destinato ai bambini. Supervisiona sempre i minori guando maneggiano
armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica.

Rimuovi la lama della mira posteriore esistente dal tuo revolver Smith &amp; Wesson.

Allinea la nuova mira posteriore VNotched con la fessura di montaggio.

Inserisci la vite di regolazione della deriva attraverso la mira e stringila saldamente utilizzando lo
strumento appropriato.

Assicurati che la mira sia livellata e correttamente allineata prima dell'uso.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Regolazione:

o La mira e regolabile per la deriva. Utilizza la vite di regolazione fornita per effettuare le necessarie
regolazioni.



o Controlla I'allineamento dopo le regolazioni per garantire |'accuratezza.

3. Uso:

o Familiarizzati con la mira prima di utilizzarla in un ambiente di tiro.
o Esercitati a mirare con la nuova mira per migliorare la tua precisione di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

¢ Se il kit di mira diventa danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo in modo da prevenire usi non
autorizzati.

¢ Considera il riciclaggio dei componenti dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il Kit di Mira Posteriore VNotched S&amp;W, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o il servizio clienti per assistenza. Assicurati di seguire tutte le linee guida e le istruzioni di
sicurezza delineate in questa guida per prestazioni e sicurezza ottimali.



Bruksanvisning for S&amp;W VNOTCHED BAKRE
SIKTESKITT

Introduksjon

Takk for at du valgte S&amp;W VNotched Bakre Siktesett. Dette produktet er designet for & forbedre din
skyteopplevelse ved 3 tilby en bredere, Vformet not for bedre oppdagelse av frontsiktet. For a sikre trygg og
effektiv bruk, vennligst les denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Handter alltid vapen med forsiktighet og respekt.

e Sgrg for at vapenet er avfyrt fgr du installerer eller justerer bakre sikt.

e Bruk kun siktet pad kompatible Smith &mp; Wesson K, L og Nramme revolvere.

¢ Hold siktesettet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

¢ Inspiser regelmessig siktet for skader eller slitasje far bruk.

¢ Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
¢ Hold deg informert om produkttilbakekall gjennom EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Installering Sikkerhet:

o Sgrg for at vapenet peker i en trygg retning under installasjonen.
o Bruk riktige verktgy for & unnga skade pa siktet eller vapenet.

¢ Bruks Sikkerhet:

o Verifiser alltid at siktet er sikkert installert for du skyter.
o |kke forsgk a justere siktet mens vapenet er ladd.
o Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemilja.

e Sarbare grupper:

o Dette produktet er ikke ment for barn. Alltid overvake mindrearige nar de handterer vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sgrg for at vapenet er avfyrt.

Fiern den eksisterende bakre sikteskiven fra din Smith &amp; Wesson revolver.
Juster det nye VNotched bakre siktet med monteringssporet.

Sett vindskruen gjennom siktet og stram den sikkert med riktig verktay.

Serg for at siktet er i vater og riktig justert far bruk.

o

[¢]

[¢]

o

2. Justeringsmetode:

o Siktet er justerbart for vind. Bruk den medfglgende vindskruen for a gjgre ngdvendige justeringer.
o Sjekk justeringen etter endringer for a sikre ngyaktighet.

3. Bruk:



o Bli kjent med siktet fgr bruk i en skyteomgivelse.
o @v pa a sikte med det nye siktet for a forbedre din skytepresisjon.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasta eventuelle emballasjematerialer i henhold til lokale forskrifter.
e Huvis siktesettet blir skadet utover reparasjon, kast det pa en mate som forhindrer uautorisert bruk.
e Vurder a resirkulere komponenter der det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle henvendelser angaende S&amp;W VNotched Bakre Siktesett, vennligst konsulter produsentens
nettside eller kundeservice for assistanse. Sgrg for a falge alle sikkerhetsretningslinjer og instruksjoner som er
beskrevet i denne guiden for optimal ytelse og sikkerhet.



Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczenstwa dla
Zestawow Tylnego Celownika VNotch S&amp;W

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr zestawu tylnego celownika VNotch S&amp;W. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
poprawy doswiadczenia strzeleckiego, oferujac szerszy, Vksztattny notch, co utatwia dostrzeganie przedniego
celownika. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym
przewodnikiem po instrukcjach bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng z ostroznoscia i szacunkiem.

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacja tylnego celownika.

Uzywaj celownika tylko na kompatybilnych rewolwerach Smith &amp; Wesson K, L i N.

Trzymaj zestaw celownikéw poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj celownik pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Bezpieczenstwo Instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji.
o Uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikngé¢ uszkodzenia celownika lub broni.

¢ Bezpieczenstwo Uzytkowania:

o Zawsze upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zainstalowany przed strzelaniem.
o Nie prébuj regulowa¢ celownika, gdy bron jest zatadowana.
o Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

¢ Grupy Wrazliwe:

o Produkt ten nie jest przeznaczony dla dzieci. Zawsze nadzoruj nieletnich podczas obstugi broni
palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

o Usun istniejgce ostrze tylnego celownika z rewolweru Smith &amp; Wesson.

Wyrdwnaj nowy tylni celownik VNotch z otworem montazowym.

W16z Srube do regulacji w poziomie przez celownik i mocno jg dokre¢ przy uzyciu odpowiedniego
narzedzia.

Upewnij sie, ze celownik jest poziomy i prawidtowo wyréwnany przed uzyciem.

o

[¢]

[¢]

2. Regulacja:

o Celownik jest regulowany w poziomie. Uzyj dostarczonej sruby do regulacji, aby dokona¢
niezbednych poprawek.



o Sprawdz wyréwnanie po dokonaniu regulacji, aby zapewni¢ doktadnos¢.
3. Uzytkowanie:

o Zapoznaj sie z celownikiem przed uzyciem go w srodowisku strzeleckim.
o Cwicz celowanie z nowym celownikiem, aby poprawi¢ swojg doktadnos$¢ strzatow.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli zestaw celownikéw ulegnie uszkodzeniu ponad naprawe, pozbadz sie go w sposdb, ktéry zapobiega
nieautoryzowanemu uzyciu.

e Rozwaz recykling komponentéw tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich zapytah dotyczacych zestawu tylnego celownika VNotch S&amp;W, prosimy o
konsultacje z witryna internetowg producenta lub obstugg klienta w celu uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze
przestrzegasz wszystkich wytycznych dotyczacych bezpieczehstwa i instrukcji zawartych w tym przewodniku,
aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ i bezpieczenstwo.



Turvaohjeet S&amp;W VNotched
Takatahtainkitille

Johdanto
Kiitos, etta valitsit S&amp;W VNotched Takatahtainkitin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan

ampumakokemustasi tarjoamalla leved, Vmuotoinen lovi, joka helpottaa etutahtaimen nostamista.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tdma turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aseita aina varovasti ja kunnioituksella.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen takatahtaimen asentamista tai saatamista.

Kayta takatahtainta vain yhteensopivissa Smith &amp; Wesson K, L ja Nkehyksissa.

Pida tahtainkitti lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti tahtain vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttéa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuote ja takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Asennusturvallisuus:

o Varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan asennuksen aikana.
o Kayta oikeita tyokaluja, jotta et vahingoita tahtainta tai asetta.

o Kayttoturvallisuus:

o Varmista aina, etta tahtain on turvallisesti asennettu ennen ampumista.
o Al yritd saataa tahtainta, kun ase on ladattu.
o QOle tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

¢ Haavoittuvat ryhmat:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Valvo alaikaisia aina, kun he kasittelevat aseita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

Poista olemassa oleva takatahtain tera Smith &amp; Wesson revolveristasi.
Kohdista uusi VNotched takatahtain kiinnitysaukkoon.

Aseta tuulen saatéruuvi tdhtdimen [api ja kirista se tiukasti oikealla tydkalulla.
Varmista, etta tahtain on tasainen ja oikein kohdistettu ennen kayttéa.

o

[¢]

[¢]

o

2. Saato:

o Takatahtain on saadettavissa tuulen suuntaan. Kayta mukana olevaa tuulen saatéruuvia
tarvittavien saatéjen tekemiseen.
o Tarkista kohdistus saatojen jalkeen varmistaaksesi tarkkuuden.

3. Kaytto:



o Tutustu tahtdimeen ennen sen kayttamistd ampumaymparistdssa.
o Harjoittele tahtaamista uudella tahtaimelld parantaaksesi ampumatarkkuuttasi.

Havittamisohjeet

o Havitad kaikki pakkausmateriaalit paikallisten saantdjen mukaisesti.
¢ Jos tahtainkitti vaurioituu korjaamattomaksi, havita se tavalla, joka estaa valtuuttamattoman kayton.

¢ Harkitse komponenttien kierrattamista, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia S&amp;W VNotched Takatahtainkitista, ota yhteytta valmistajan verkkosivustoon
tai asiakaspalveluun saadaksesi apua. Varmista, etta noudatat kaikkia tassa oppaassa esitettyja
turvallisuusohjeita ja ohjeita optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktionsguide for S&amp;W
VNotched Bakre Siktkit

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W VNotched Bakre Siktkit. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
skytteupplevelse genom att erbjuda en bredare, Vformad not for battre upptackte av framsiktet. For att
sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen 1ds denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och respekt.

¢ Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller justering av det bakre siktet.
 Anvand siktet endast pad kompatibla Smith &mp; Wesson K, L och Nram revolvrar.
 Hall siktkitet utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

¢ Inspektera regelbundet siktet fér skador eller slitage innan anvandning.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
 Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Installationssakerhet:

o Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning under installationen.
o Anvand ratt verktyg for att undvika att skada siktet eller skjutvapnet.

¢ Anvandarsakerhet:
o Verifiera alltid att siktet ar korrekt installerat innan du skjuter.
o FOrsok inte att justera siktet medan skjutvapnet ar laddat.

o Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljé.

¢ Sarskilda grupper:

o Denna produkt &r inte avsedd for barn. Overvaka alltid minderdriga nar de hanterar skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att skjutvapnet ar oladdat.

Ta bort det befintliga bakre siktbladet fran din Smith &amp; Wesson revolver.

Justera det nya VNotched bakre siktet med monteringssparet.

Satt in vindjusteringsskruven genom siktet och dra at den ordentligt med Iampligt verktyg.
Kontrollera att siktet ar i niva och korrekt justerat innan anvandning.

o

[¢]

[¢]

o

2. Justering:

o Siktet ar justerbart for vind. Anvand den medféljande vindjusteringsskruven for att gora
nédvandiga justeringar.
o Kontrollera justeringen efter andringar for att sakerstalla noggrannhet.

3. Anvandning:



o Bekanta dig med siktet innan du anvander det i en skjutmiljo.
o Ova pa att sikta med det nya siktet for att férbattra din skjutnoggrannhet.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bort eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala féreskrifter.
e Om siktkitet blir skadat bortom reparation, kassera det pa ett satt som forhindrar obehdérig anvandning.
 Overvag att dtervinna komponenter dar det ar tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende S&amp;W VNotched Bakre Siktkit, vanligen konsultera tillverkarens webbplats
eller kundservice for hjalp. Se till att folja alla sakerhetsriktlinjer och instruktioner som anges i denna guide for
optimal prestanda och sakerhet.



Navod k bezpecnosti pro S&amp;W VNOTCHED
REAR SIGHT KITS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali S&amp;W VNOTCHED REAR SIGHT KIT. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas
strelecky zazitek poskytovanim Sirsiho, Vtvarovaného otvoru pro lepsi zaméreni pfedniho mifidla. Aby bylo
zajisténo bezpeclné a efektivni pouziti, prosim, peclivé si prec¢téte tento ndvod k bezpecnosti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachdzejte se stfelnymi zbranémi s opatrnosti a respektem.

Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd pred instalaci nebo Upravou zadniho mifidla.

Pouzivejte mifidlo pouze na kompatibilnich revolverech Smith &amp; Wesson K, L a Nramu.
Drzte sadu mifidel mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pravidelné kontrolujte mifidlo na poskozeni nebo opotrebeni pred pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Budte informovani o aktualizacich staZeni vyrobk{ prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Bezpecnost pri instalaci:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran namifena bezpec¢nym smérem béhem instalace.
o Pouzivejte spravné ndstroje, abyste se vyhnuli poskozeni mifidla nebo stfelné zbrané.

¢ Bezpecnost prFi pouzivani:
o Vzdy ovérte, ze je mifidlo bezpecné nainstalovano pred stfelbou.

o NepokousSejte se upravit mifidlo, kdyz je stfelnd zbrani nabita.
o Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi.

¢ Zranitelné skupiny:

o Tento produkt neni uréen pro déti. Vzdy dohliZzejte na nezletilé pfi manipulaci se stielnymi
zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybita.

Odstranite stavajici zadni mifidlo z vaseho revolveru Smith &amp; Wesson.

Zarovnejte nové VNOTCHED zadni mifidlo se slotem pro montaz.

Vlozte Sroub pro vétrani skrze mifidlo a bezpecné jej utdhnéte pomoci vhodného nastroje.
Ujistéte se, Ze je mifidlo vodorovné a spravné zarovnané pred pouzitim.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Uprava:

o Mifidlo je nastavitelné pro vétrani. PouZijte dodany Sroub pro vétrani k provedeni potfebnych
Uprav.
o Po Upravach zkontrolujte zarovnani pro zajisténi presnosti.



3. Pouziti:
o Seznamte se s mifidlem pred jeho pouzitim v stfeleckém prostredi.

o Procvite si zaméfovani s novym mifidlem pro zlepSeni vasi stfelecké presnosti.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte veSkeré obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy.

¢ Pokud se sada mifidel poskodi natolik, Ze je neopravitelnd, zlikvidujte ji zplsobem, ktery zabrani
neopravnénému pouziti.

¢ Zvazte recyklaci komponentd, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné S&amp;W VNOTCHED REAR SIGHT KIT prosim konzultujte webové stranky vyrobce
nebo zdkaznicky servis pro pomoc. Ujistéte se, ze dodrzujete vSechny bezpelnostni pokyny a instrukce uvedené
v tomto prdvodci pro optimalni vykon a bezpec¢nost.
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